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DATOS DE LA CONVOCATORIA

Los datos de la licitacién seran consignados en esta seccion y en el Sistema de Informacién de Contrataciones
Publicas (SICP), los mismos forman parte de los documentos del presente procedimiento de contratacion.

El presente llamado se realiza bajo el Convenio de Financiamiento FOCEM COF N2 01/18, del “PROYECTO DE
MEJORAS DE LA CONECTIVIDAD FiSICA DEL DEPARTAMENTO DE SAN PEDRO”.

1. Difusion de los documentos de la convocatoria

Todos los datos y documentos de este procedimiento de contratacion deben ser obtenidos directamente del
(SICP). Es responsabilidad del oferente examinar todos los documentos y la informacién de la convocatoria que

obren en el mismo.
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2. Contratacién publica sostenible -

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible. El Estado por medio de las
actividades de compra de bienes y/o servicios sostenibles, busca incentivar la generacién de nuevos
emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccién de criterios y
especificaciones técnicas con consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin contribuir con
el Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

En este sentido, Paraguay cuenta con una Politica de Compras Publicas Sostenibles y una guia practica para las
convocantes y oferentes, a las cuales se deberan de ajustar y que se encuentran disponibles en los siguientes
links: hitis

wbles/ v hiips:/eww contrataciones.gov.py/dnep/g

LS/ COMPrd:

El simbolo “CPS " ” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones
sostenibles.

3. Aclaracion de los documentos de la convocatoria

Todo potencial oferente que necesite alguna aclaracion de la convocatoria o del pliego de bases y condiciones,
podra solicitarla a la convocante a través del (SICP) dentro del plazo establecido. Las consultas recibidas deberdn
ser respondidas por las convocantes y publicadas directamente a través del SICP.

Se prorrogard de forma automatica en el SICP, el plazo tope para la realizacién de consultas cuando la fecha del
acto de presentacion de ofertas sea modificada.

La convocante podra establecer una junta de aclaraciones para la evacuacion de consultas sobre la convocatoria
y los pliegos de bases y condiciones, de forma adicional a las consultas, debiendo fijar la fecha, hora y lugar de
realizacién en el SICP. )

La convocante podra optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o podra diferirlas, para que
sean respondidas conforme con los plazos de respuestas o emisién de adendas. En todos los casos se deberd

levantar acta circunstanciada.

Las aclaraciones realizadas durante los procedimientos de contratacidn no seran consideradas modificaciones a
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las bases de la contratacion.

La inasis,t/n ia a la Junta de Aclaraciones no seréd motivo de descalificacién de la oferfg
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4. Formato y firma de la oferta

|

e

1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, segun corresponda por
el oferente o por las personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No serdn descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.

3, Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas serdn validos solamente si llevan la firma de la
persona que firma la oferta.

4. La falta de foliatura no podré ser considerada como motivo de descalificacién de las ofertas.

5. Plazo para presentar las ofertas

Las ofertas deberan ser recibidas por la convocante en la fecha y hora que se indican en el SICP.

La convocante podrd, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante la
prorroga de fecha tope o la postergacion de la apertura de ofertas.

En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las ofertas, quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

Cuando la presentacién de oferta sea electrénica la misma deberd sujetarse a la reglamentacion vigente.

6. Oferentes en Consorcio

Dos 0 méds interesados podran unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica
distinta y deberan designar a uno de sus integrantes como lider quien suscribira la oferta y los documentos
relativos al procedimiento de contratacién. Se deberd realizar el procedimiento de activacién del consorcio
directamente a través del Registro de Proveedores del Estado.

Para ello deberdn presentar una escritura plblica de constitucion que redna las caracteristicas previstas en el
Decreto reglamentario o un acuerdo de intencién de participacién en contrato de consorcio, el cual se debera
formalizar por escritura publica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podrdn presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio en
un mismo lote o item, lo que no impide que puedan presentarse individualmente o conformar otro consorcio
que participe en diferentes partidas.

En todo lo demds deberdn ajustarse a lo dispuesto en la normativa legal vigente.

7. ldioma de la Oferta

La convocante permitird con la oferta, la presentacién de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto

al castellano y sin traduccién: No Aplica

La oferta debera ser presentada en idioma castellano o en su defecto acompafiada de su traduccion oficial,
realizada por un traductor publico matriculado en la Republica del Paraguay.

8. Precio y Formulario de la Oferta

1. Para la cotizacipn el oferente debera ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacién:

a) El prg go%izado deberd ser el mejor precio posible, considerando que en la ofefth no se aceptara la

hdEdescuentos de ningdn tipo. ' éﬂ
Abog. Guadfilte Rivas Royg
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b) En el caso del sistema de adjudicaciéon por la totalidad de los bienes y/o servicios requeridos, el
oferente deberd cotizar en la lista de precios de todos los items, con sus precios unitarios y totales

correspondientes.

¢) En el caso del sistema de adjudicacién por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o mas
lotes, e indicara todos los ftems del lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En
caso de no cotizar uno o mas lotes, los lotes no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de

precios.

d) En el caso del sistema de adjudicacién por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en
cuyo caso deberd cotizar el precio unitario y total de cada uno o mds items, los items no cotizados no

requieren ser incorporados a la planilla de precios.

2. En caso de que se establezca en las bases de la contratacidn, los precios indicados en la lista de precios seran
consignados separadamente de la siguiente manera:

a) El precio de bienes y/o servicios cotizados, incluidos todos los derechos de aduana, los impuestos al
valor agregado o de otro tipo pagados o por pagar sobre los componentes y materia prima utilizada en la
fabricacion o ensamblaje de los bienes;

b) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue |la Republica del Paraguay a pagar
sobre los bienes en caso de ser adjudicado el contrato; ademds, se debera indicar los items exentos de

IVA, cuando los hubiere y

c) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si los hubiere,

enumerados en los datos de la licitacidn.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizara el atributo de contrato abierto, cuando se realice por montos
minimos y maximos deberan indicarse el precio unitario de los bienes y/o servicios ofertados; y en caso de
realizarse por cantidades minimas y maximas, deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se calcularan
multiplicado los precios unitarios por la cantidad maxima correspondiente.

4. El precio del contrato que cobre el proveedor por los bienes y/o servicios suministrados en virtud del contrato
no podrd ser diferente a los precios unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el

mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios serd con el propdsito de facilitar a la
convocante la comparacion de las ofertas.

6. En las contrataciones internacionales los oferentes no domiciliados en el territorio de la Republica deberan
manifestar en su oferta que los precios que presentan en su propuesta econdmica no se cotizan en condiciones
de précticas desleales de comercio internacional en su modalidad de discriminacion de precios o subsidios.

9. Abastecimiento simultaneo

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simulténeo, en este apartado se debera indicar la
manera de distribucién de los mismos: Los certificados de servicios ambientales serdn adquiridos por el valor
nominal definido segin Resolucién N° 1093/2013 emitida por la SEAM, actualmente MADES.

La adopcién de la metodologia de sistema de Abastecimiento Simultdneo obedece a la prevision por razones de
capacidad, podria darse el caso que los oferentes no puedan proveer la totalidad de los Certificados de Servicios
Ambientales requeridos para completar la compensacion. Para la adjudicacidn, se distribuird el 1% del monto

odos los requisitos documentales
o
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la obra en partes iguales entre todos los oferentes que cumplan ¢
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solicitados en este pliego. El monto referencial debera ser distribuido partes iguales a todos los oferentes que
cumplan con los requisitos. Ejemplo: Si existieran 4 oferentes, a cada uno le corresponderia el 25% del 1% del
monto total de la obra.

En el caso que uno de los oferentes no cuente con la cantidad de certificados para cubrir la parte que le
corresponde, la Convocante deberd distribuir el resto de la inversién, en partes iguales, entre los oferentes

restantes que alin cuentan con Certificados de Servicios Ambientales disponibles.

10. Moneda de la oferta y pago

La moneda de la oferta y pago sera:

En guaranies para todos los oferentes. La cotizacién en moneda diferente de fa indicada en este apartado serd
causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es en guaranies, la oferta se deberd expresar en
nimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en décimos y céntimos.

11. Moneda extranjera

En caso de indicar que se permitird moneda extranjera para la oferta y pago, se debe seleccionar la moneda
extranjera permitida: No Aptica.

H

12. Copias de la oferta \ &

El oferente presentara su oferta original. Adicionalmente, la convocante podra requerir copias de las ofertas en
la cantidad indicada en este apartado, las copias deberdn estar indicadas como tales.

Cuando la presentacion de las ofertas se realice a través del médulo de Oferta Electronica, la convocante no
requerird de copias.

Cantidad de copias requeridas:
1 copia

13. Método de presentacion de ofertas

El sistema de presentacién de ofertas para esta convocatoria sera: un sobre.

En caso de presentacion fisica, los sobres deberan:

1. Indicar el nombre y la direccion del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacién especifica del proceso de contratacion indicado en el SICP; y
4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.
5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

La convocante podra determinar el método de presentacion de ofertas en un sobre o en doble sobre. En este
altimo caso, el primer sobre contendrd la oferta técnica, incluyendo los documentos que acrediten la personeria
del oferente y el segundo sobre, contendrd la oferta econémica. En caso de presentacion de ofertas fisicas, las
mismas deberan ser entregadas a la convocante en sobres cerrados. Cuando las mismas deban ser presentadas
en doble sobre, la convocante deberd resguardar las ofertas técnicas y econdmicas hasta su apertura.

Si los sobrésmo estan cerrados e identificados como se requiere, la convocante no sponsablllzara en caso

S&extravie o sea abierta prematuramente.
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14. Documentos de la oferta

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacién de

copias de los mismos con la oferta.

Los oferentes inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado, podran presentar con su oferta, la Constancia
del Perfil del Proveedor, que reemplazara a los documentos solicitados por la convocante en el presente pliego.

Cuando la presentacién de oferta sea electrénica la misma debera sujetarse a la Resolucion DNCP N 3800/23.

Los oferentes deberéan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter
reservado e invocar la norma que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N°
5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si
el oferente no hace pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se entenderd que toda su oferta y
documentacion es publica.

15. Ofertas Alternativas

Se permitird la presentaciéon de oferta alternativa, segin los siguientes criterios a ser considerados para la

'h

evaluacion de la misma; nie: fica

Una oferta alternativa se configura necesariamente con la presentacion de la oferta principal, que se ajuste a las
condiciones previstas en las bases y condiciones; y, de manera separada e independiente una propuesta
alternativa, que implique alternativas técnicas a los requerimientos de la licitacién y cuya consideracion estaria
sujeta a que dicha alternativa relina mejores condiciones de oportunidad, calidad y costo.

16. Periodo de Validez de la Oferta

Las ofertas deberan mantenerse vélidas {en dfas corridos) por: 120 DIAS. Las ofertas se deberan mantener
vélidas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la presentacion de
ofertas, establecido por la convocante. Toda oferta con un periodo menor serd rechazada.

La convocante en circunstancias excepcionales podra solicitar, por escrito, al oferente que extienda el periodo
de validez de la oferta, por lo tanto, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera ser también prorrogada.

El oferente puede rehusarse a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de Oferta.
A los oferentes que acepten la solicitud de prérroga no se les solicitara ni permitirad que modifiquen sus ofertas.

17. Garantias: instrumentacion, plazos y ejecucién

1. La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera expedirse por el equivalente 5% (cinco por ciento} del
monto total de la oferta. El oferente debe adoptar cualquiera de las formas de instrumentacion de las
garantias dispuestas en el SICP por la Convocante.

2. La Garantia de Mantenimiento de Oferta en caso de oferentes en consorcio debera ser presentada de la

siguiente manera:

Consorcio constituido por escritura publica: deberdn emitir a nombre del consorcio legalmente

, J\\‘
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constituido por escritura publica o del lider del consorcio.
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4. Consorcio con acuerdo de intencién de participacién en contrato de consorcio: deberdn emitir a nombre
del lider del consorcio.
La Garantia de Mantenimiento de Ofertas podra ser ejecutada:
Si el oferente altera las condiciones de su oferta,
Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,
Si no acepta la correccién aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o

O X N oW

Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:

9.1 Firmar el contrato,

9.2 Suministrar los documentos indicados en las bases de la contratacién para la firma del contrato,

9.3 Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

9.4 Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su

oferta sean falsas,

9.5 No se formaliza el consorcio por escritura pablica antes de la firma del contrato.

10. En los casos de contratos abiertos las garantias se regiran por lo dispuesto en el Decreto Reglamentario y
la reglamentacién emitida por la DNCP para el efecto.

11. En caso de instrumentarse las garantias a través de Garantia Bancaria, debera estar sustancialmente de
acuerdo con el formulario incluido en la Seccién "Formularios".

12. Las Garantias tanto de Mantenimiento de Oferta, Cumplimiento de Contrato o de Anticipo, sea cual

fuere la forma de instrumentacion adoptada, deberd ser pagadera ante solicitud escrita de la

convocante donde se haga constar el monto reclamado, cuando se tenga acreditada una de las causales

de ejecucién de la garantia. En estos casos serd requisito que previamente el oferente sea notificado del

incumplimiento y la intimacion de que se hard efectiva la ejecucion del monto asegurado.

18. Periodo de Validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta (en dias calendario) sera de: 150 DIAS.

El oferente deberd presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje
indicado para ello en el SICP y por el plazo indicado en este apartado.

19. Retiro, sustitucién y modificacion de las ofertas

1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una
comunicacién por escrito, debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucion o modificacion
correspondiente de la oferta deberd acompafiar dicha comunicacion por escrito.

2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacién e identificacion de las ofertas y ademas los respectivos
sobres deberan estar marcados "RETIRQ", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Recibidas por la convocante antes del plazo limite establecido para la presentacion de las ofertas;

Las ofertas cuyo retiro, sustitucién o modificacion fuere solicitada seran devueltas sin abrir a los oferentes
remitentes, durante el acto de apertura de ofertas.

3. Ninguna oferta podrd ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha
limite para presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de
Oferta o cualquier extension si la hubiere, caso contrario, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de
Oferta.

0 128C¢ ! [EL
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Cuando la presentacion de oferta se realice a través del moédulo de oferta electrdnica la misma debera sujetarse

a la reglamentacion vigente.

20. Apertura de Ofertas

1.La entidad convocante procederd a la apertura de las ofertas y, en caso de existir notificaciones de retiro,
sustitucion o modificacién de las propuestas, se leerd durante el acto publico en presencia de los oferentes o sus
representantes segun la hora, fecha y lugar previamente establecidos en el SICP.

2. Cuando la presentacion de la oferta sea electrdnica, el acto de apertura deberd sujetarse a la reglamentacién

vigente, en la hora y fecha establecida en el SICP.

3. Primero se proceder3 a verificar los sobres de las ofertas recibidas, marcados como:

a) "RETIRQ": Se leerdn en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al
oferente remitente. No se permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacidn de retiro contenga
una autorizacién vélida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION": Se leerdan en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo
sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se devolvera al oferente remitente. No se permitira la sustitucién de
ninguna oferta a menos que la comunicacién de sustitucidén contenga una autorizacién valida y sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas.

c) "MODIFICACION": Se abrirdn y leerdn en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacién a las ofertas a menos que la comunicaciéon de modificacién contenga una autorizacién valida y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se considerardn en la evaluacion los sobres que
se abreny leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

4. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberan contar con
autorizacion suficiente para suscribir el acta y para revisar los documentos de los demas oferentes, bastando
para ello la presentacidn de una autorizacién escrita del firmante de la oferta, esta autorizaciéon podra ser
incluida en el sobre oferta o ser portada por el representante.

5. Se solicitara a los representantes de los oferentes presentes que firmen el acta. La omisién de la firma por
parte de un oferente no invalida el contenido y efecto del acta. Se distribuird una copia del acta a todos los

presentes.

6. Las ofertas sustituidas y modificadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no
podran ser consideradas para la evaluacién sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los

remitentes.

7. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omision sustancial que no podra ser
subsanada en ninguna oportunidad una vez abiertas las ofertas. En cuanto a la garantia de mantenimiento de
oferta deberd estar debidamente extendida.

8. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura deberd ser comunicada a través del SICP para su difusion,
dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacién del acto de apertura.

el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica deberéd ser comunicada a través del SICP, para su
n, dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacién del acto de apertura, se progaderd de igual manera
thalizado el acto de apertura econdémico.
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21. Visita al sitio de ejecucion del contrato

La convocante dispone la realizacidn de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

Fecha:

Lugar:

Hora:

Procedimiento:

Nombre del funcionario responsable de guiar la visita:

La visita o inspeccidn técnica debe fijarse al menos un (1) dia habil antes de la fecha tope de consuita.

Cuando la convocante haya establecido que serd requisito de participacion, el oferente que conozca el sitio
podra declarar bajo fe de juramento conocer el sitio y que cuenta con la informacién suficiente para preparar la
oferta y ejecutar el contrato.

En todos los casos, el procedimiento para su realizacion debera difundirse en las bases de la contratacion.
Las condiciones de participacién no deberan ser restrictivas ni limitativas.

Se registrard en acta los asistentes, la fecha, lugar, hora de realizacion y funcionarios participantes. Los
representantes de los oferentes que asistan podrdn contar con una autorizacién, bastando para ello la
presentacion de una nota del oferente. La falta de presentacion de esta autorizacién no impide su participacion
en la visita o inspeccién técnica.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

22. Incoterms

La edicion de Incoterms para esta licitacién sera: Mo Aplica

Las expresiones DDP, CIP, FCA, CPT y otros términos afines, se regirdn por las normas prescriptas en la edicion
vigente de los Incoterms publicada por la Cdmara de Comercio Internacional.

Durante la ejecucién contractual, el significado de cualquier término comercial, asi como los derechos y
obligaciones de las partes serdn los prescritos en los Incoterms, a menos que sea inconsistente con alguna
disposicién del Contrato.

23. Autorizacion del Fabricante
Los items a los cuales se le requerira Autorizacién del Fabricante son los indicados a continuacion: /s Aj:/ive
Cuando la convocante lo requiera, el oferente debera acreditarse la cadena de autorizaciones, hasta el

fabricante, productor o prestador de servicios.

La autorizacion deberd ser presentada en idioma castellano o en su defecto acompafiada de su traduccidn
oficial, realizada por un traductor publico matriculado en la Republica del Paraguay. Asi también cada

autorizacion debe indicar a que item corresponde.
Abog. Guafidfipe Rhvas Ryg
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24. Muestras

Se requerird la presentacién de muestras de los siguientes items y en las siguientes condiciones: &a Aplico.

En caso de ser solicitadas, las muestras deberan ser presentadas junto con la oferta, o bien en el momento y
plazo fijado por la convocante en este apartado, la cual serd considerada requisito indispensable para la
evaluacién de la oferta. La falta de presentacién en la forma y plazo establecido por la convocante sera causal de

descalificacion de la oferta.

25. Tiempo de funcionamiento de los bienes

El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los bienes, para los efectos de repuestos serd de: "o

26. Plazo de Reposicion de Bienes

El plazo de reposicion de bienes para reparar o reemplazar sera de: No Aplica

El proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estan libres de defectos derivados de actos y
omisiones que este hubiera incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal
de los bienes en las condiciones que imperen en la Republica del Paraguay.

1. La Contratante comunicara al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionard toda evidencia
disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveedor facilidades
razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba esta comunicacién, y dentro del plazo establecido en este apartado, deberd reparar o
reemplazar los bienes defectuosos, o sus partes sin ningln costo para la contratante.

2. Si el proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la contratante,
procederéd a tomar medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del proveedor y sin

perjuicio de otros derechos que la contratante pueda ejercer contra el proveedor en virtud del contrato.

27. Periodo de Validez de la Garantia de los Bienes

El plazo de validez de la garantia de los bienes sera el siguiente: i Agitita

28. Cobertura de Seguro de los Bienes

La cobertura de seguro requerida a los bienes sera: & 2

A menos que se disponga otra cosa en este apartado, los bienes suministrados deberan estar completamente
asegurados en guaranies, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos durante la fabricacion,
adquisicién, transporte, almacenamiento y entrega, de acuerdo a los incoterms aplicables.
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REQUISITOS DE PARTICIPACION Y CRITERIOS DE EVALUACION

1. Condicién de Participacion

Podréan participar de este procedimiento, las personas fisicas, juridicas y/o Consorcio, constituidos o con acuerdo
de intencién, inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado.

Los oferentes domiciliados en la Republica del Paraguay, que pretendan participar en un procedimiento de
contratacién, no deberdn estar comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y
contratar con el Estado, establecidas en la Ley N° 7021/22 "DE SUMINISTROS Y CONTRATACIONES PUBLICAS".

2. Sucursales

En los casos de procedimientos de contratacién de caracter nacional podrdn participar las sucursales de las
matrices internacionales constituidas en la Republica del Paraguay. Solo serdn admitidas como criterios de
adjudicacién las capacidades, experiencia y aptitudes de la sucursal recabadas desde su constitucidn, sin
admitirse la utilizacion de las cualidades de la casa matriz u otras filiales o sucursales.

3. Requisitos de Calificacidn

Calificacion Legal. Los oferentes deberén declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o
prohibiciones para contratar con el Estado, segun lo establecido en el articulo 21 de la Ley N2 7021/22 en
concordancia con el Articulo 34 de su Decreto Reglamentario N2 2264/24. Esta declaracién forma parte del
formulario de oferta en los casos que el procedimiento de contratacién sea convencional y formulario de Oferta
electrénica en el caso que se utilice el médulo de oferta electronica.

Seran desechadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o
limitaciones para presentar propuesta y contratar con el Estado, a la hora y fecha limite de presentacion de
ofertas o a la fecha de firma del contrato.

A los efectos de la verificacion de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 21 de la
Ley N2 7021/22, el comité de evaluacion realizara el siguiente analisis:

Verificard que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas, la declaracion jurada de no estar
comprendido en las prohibiciones y limitaciones para presentar propuesta y contratar, y ademas las constancias
de registro de estructura juridica y de beneficiarios finales.

Verificard los registros del personal de la convocante para detectar si el oferente o sus representantes, se hallan
comprendidos en el articulo 21 de la Ley N® 7021/22.

Verificara por los medios disponibles, si el oferente y los demas sujetos individualizados en las prohibiciones o
limitaciones contenidas en los incisos, aparecen en la base de datos del SINARH del VICE MINISTERIO DE
CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL.

Si se constatara que alguno de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del
SINARH del VICE MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL, el comité analizara
acabadamente si tal situacién le impedira ejecutar el contrato, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar

la oferta, segun sea el caso.

Veruflc. r§ que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracién de Personas, debidamente firmado,
a los estandares establecidos, y cotejara los datos con las personas fisicas inhabilitadas que constan en
@usanciones a Proveedores” del SICP. Con el objeto de verificar si los diregfgres, gerentes, S0Cios

confo
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gerentes, quienes ejerzan la administracion, accionistas, cuotapartistas o propietarios se encuentren dentro de

los criterios contemplados en los incisos g), h), i), y j) de la Ley 7021/22.

El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacion, para verificar los datos proporcionados
por el oferente y las obrantes en el registro de inhabilitados de la DNCP.

Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos en virtud a lo dispuesto en el
articulo 21 de la Ley N° 7021/22, la oferta serd rechazada y se remitiran los antecedentes a la DNCP para los

fines pertinentes.

4. Método de Evaluacién

Evaluacion basada en multiplicidad de criterios. o

5. Evaluacién basada en multiplicidad de criterios
Se deben establecer los criterios de evaluacion que seran aplicados al principio de valor por dinero, indicando

por cada criterio la siguiente informacion: Mo Anlics
Criterio Parametros de | Requisitos de [ Valor por [ Tipo de valor
evaluacién acreditacion atributo

6. Ponderacién de criterios de evaluacion - Multiplicidad de criterios

La ponderacién de cada criterio de evaluacion especificado en la cldusula anterior serd el siguiente: Mo Anlica

Criterio Porcentaje de ponderacion

7. Andlisis de los precios ofertados

La evaluacién de ofertas con el criterio basado Ginicamente en precio, luego de haber realizado la correccion de
errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de menor a mayor, el Comité de Evaluacion procedera
a solicitar a los oferentes una explicacién detallada de la composicién del precio ofertado de cada item, rubro o
partida adjudicable, conforme al siguiente parametro:

En contrataciones en general: cuando la diferencia entre el precio ofertado y el precio referencial sea superior al
25% para ofertas por debajo del precio referencial y del 15% para ofertas que se encuentren por encima del
referencial establecido por la convocante y difundido con el llamado a contratacion.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del
bien o servicio, el precio sera declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El anélisis de los precios, con esta metodologia, serd aplicado a cada item, rubro o partida que componga la
ofertay en cada caso debera ser debidamente fundada la decisién adoptada por la Convocante en el ejercicio de
su facultad discrecional.

Para la evaluaciéon de ofertas basada en la multiplicidad de criterios, en cuanto al andlisis del precio se podra

considerar rémetro dispuesto en el presente apartado. LQ
P G v dalupe Rivas RS
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8. Composicion de Precios

Mo Aplica, considerando que el precio se encuentra establecido por Ley.
La estructura minima del desglose de composicién de los precios, sera:
NG Aplics.

El oferente podra presentar junto con su oferta el desglose de composicién de precios, cuando su oferta se
encuentre fuera de los pardmetros establecidos en la clausula anterior.

e
9. Margen de preferencia en procedimientos de contratacion de caracter internacional =

En los procedimientos de contrataciéon de cardcter internacional, las convocantes otorgaran el beneficio de
margen de preferencia del 10% (diez por ciento), a las ofertas que incorporen:

1 - El empleo de los recursos humanos del pais.
2 - La adquisicion y locacion de bienes producidos en la Republica del Paraguay.

Para el otorgamiento del beneficio, los Oferentes deberdn acreditar como minimo el porcentaje de contenido
nacional establecido en la reglamentacidn vigente en la materia.

10. Requisitos Documentales para la evaluacidn de las condiciones de participacién

1. Formulario de Oferta (*)

[E] formulario de oferta y lista de precios, generados electrénicamente a través del SICP, deben ser
completados y firmados por el oferente. En caso de que se emplee el médulo de oferta electrénica se
considerard que el listado de items forma parte del formulario de oferta electrdnica, y deberd sujetarse en
todo lo demds a la reglamentacion vigente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)
[La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma establecida en el SICP.

Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (**)
Certificado de Producto y Empleo Nacional, emitido por el MIC, en caso de contar (*¥)

Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)
Patente comercial del municipio en donde esté asentado el establecimiento principal del oferente (**)

Njo|n|aw

Declaracién Jurada de “Declaracion de Personas”, de conformidad con el formulario estandar — Seccion
Formularios (*¥*)

8. Documentos legales. Oferentes

8.1. Personas Fisicas.

i. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad del firmante de la oferta. (*)
ii. Constancia de inscripcion en el Registro Unico de Contribuyentes — RUC (¥)
iii. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion, debera acompafar una fotocopia
simple de su cédula de identidad y una fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura
Publica para presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacion. No es necesario que el

poder esté inscripto en el Registro de Poderes (*)

A
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a) Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la persona juridica tales como
la Escritura Publica de Constitucién y protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los estatutos deberan
estar inscriptos en la Seccién Personas Juridicas de la Direccion de Registros Publicos (*)

b) Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes.

c) Fotocopia simple de los documentos de identidad de los representantes o apoderados de la sociedad.

d) Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para
comprometer al oferente. Estos documentos pueden consistir en: un poder suficiente otorgado por
Escritura Pablica (no es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes); o los documentos
societarios que justifiquen la representacién del firmante, tales como las actas de asamblea y de

directorio en el caso de las sociedades andnimas (*)

8.3. Oferentes en Consorcio.

a) Cada integrante del consorcio que sea una persona fisica domiciliada en la Republica del Paraguay
deberd presentar los documentos requeridos para Oferentes Individuales especificados en el apartado
Oferentes Individuales. Personas Fisicas. Cada integrante del consorcio que sea una persona juridica
domiciliada en Paraguay deberd presentar los documentos requeridos para Oferentes Individuales

Personas Juridicas (*)

b) Original o fotocopia del consorcio constituido o del acuerdo de intencién de constituir el consorcio por'
escritura publica en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del contrato. Las formalidades de
los acuerdos de intencién y de los consorcios serdn determinadas por la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas (DNCP) (*)

c) Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de
intencién de consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

i. Un poder suficiente otorgado por escritura publica por cada miembro del consorcio (no es necesario

que esté inscripto en el Registro de Poderes); o
ii. Los documentos societarios de cada miembro del consorcio, que justifiquen la representacion del
firmante, tales como actas de asamblea y de directorio en el caso de las sociedades andnimas.

d) Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para
comprometer al consorcio, cuando se haya formalizado el consorcio. Estos documentos pueden
consistir en (*):

i. Un poder suficiente otorgado por escritura publica por la Empresa Lider del consorcio (no es
necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes); o

ii. Los documentos societarios de la Empresa Lider, que justifiquen la representacion del firmante,
tales como actas de asamblea y de directorio en el caso de las sociedades andnimas.

En caso de que los procedimientos no sean por el modulo de oferta electrénica, el oferente debera presentar el
Formulario de Oferta y la Planilla de precio, para los casos en que se utilice el Médulo de Oferta Electronica los
datos se deberan cargar en el Formulario de oferta electrénica de conformidad a la normativa vigente.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la
oferta de conformidad al Decreto Reglamentario.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) deberan estar vigentes a la fecha y hora tope de
presentacién de ofertas.

11. Capacidad Financiera

Con el opjefivo de calificar la situacién financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices: i

S
Addluge Rivas Ruyg
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12. Requisitos documentales para la evaluacion de la capacidad financiera:

 a

W
\Y

T,

13. Experiencia Requerida

Con el objetivo de calificar la experiencia del oferente, se considerardn los siguientes indices: Mo Aplics.
Demostrar la experiencia en [Indicar actividad] con facturaciones de venta y/o recepciones finales por un monto
equivalente al [Indicar porcentaje] % como minimo del monto total ofertado en la presente licitacion, de los:
Indicar N° de afios. [Ef.: ditimos aios 20 _20 20 ]

14. Requisitos documentales para la evaluacion de la experiencia

1. Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.

15. Capacidad Técnica

El oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su cumplimiento con los siguientes
requisitos de capacidad técnica:

Bl A

TR TR

16. Requisitos documentales para evaluar el criterio de capacidad técnica

Ne Aplica.

Los siguientes documentos serdn los considerados para la evaluacion del presente criterio:

17. Otros criterios que la convocante requiera

Otros criterios para la evaluacion de las ofertas a ser considerados en esta contratacion seran:

- Copia simple de la Resolucién de Certificacién. En el caso de que la Resolucion de Certificacidon se
encuentre sujeto al trdmite para la extension de la vigencia de adhesion al Régimen de Servicios
Ambientales, el poseedor deberd presentar una Nota expedida por el MADES que acredite la vigencia de
la Resolucién a la fecha de presentacién y apertura de ofertas (*).

- Si se trata de titulares de dominio, usufructuarios o superficiarios, copia del titulo que acredite el
derecho real alegado, debidamente inscripto.

_ Sise trata de locatarios o comodatarios, copia de los contratos respectivos debidamente protocolizado
por escribano publico y copia del titulo de propiedad debidamente inscripto.

- Los propietarios de lotes adjudicados por el INDERT deberan acreditar la propiedad del lote presentando
copia simple del titulo de propiedad segun lo establecido en el art. 57 de la Ley 1863/02 y su
modificatoria la Ley N° 2002/02, debidamente inscripto.
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. Si se trata de Comunidades Indigenas con titulos de propiedad, presentar copia simple del titulo de
propiedad. Los mismos deberan ser concordantes con la base de datos cartogréficos proporcionados por
el INDI, obrantes en el MADES.

- Sise trata de Comunidades Indigenas que no cuenten con titulos de propiedad deberén demostrar el
arraigo mediante una constancia expedida por el Instituto Nacional del Indigena (INDI), adjuntando
copia del informe de mensura judicial del Inmueble.

- Nota de conformidad de todos los integrantes de la comunidad para participar en el llamado.

- Declaracién Jurada donde conste la cantidad de hectdreas ofertadas y el compromiso de mantener
vigente la resolucion de certificacion.

- Nota expedida por el MADES donde consten todas las transacciones registradas y la cantidad de
hectareas libres para la venta, en la misma deberd constar la fecha de la primera transaccion inscripta.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la
oferta de conformidad al Decreto Reglamentario.

18. Aclaracién de las ofertas

Con el objeto de realizar la revisién, evaluacién, comparacién y posterior calificacion de ofertas, el Comité de
Evaluacién podra solicitar a los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las
respuestas de los oferentes se realizardn por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacién suministrada por el oferente, el Comité de
Evaluacién, podrd solicitar aclaraciones a cualquier fuente publica o privada de informacion.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran

consideradas.

No se solicitard, ofrecerd, ni permitira ninguna modificacién a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto
para confirmar la correccién de errores aritmético.

19. Disconformidades, errores y omisiones

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases de la contratacion, el Comité de Evaluacion,
requerird que cualquier disconformidad u omisién que no constituya una desviacién significativa, sea subsanada
en cuanto a la informacion o documentacién que permita al Comité de Evaluacion realizar la calificacion de la
oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacién emplazara por escrito al oferente a que presente la informacion o
documentacién necesaria, dentro de un plazo razonable no menor a un dia habil, bajo apercibimiento de
rechazo de la oferta. El Comité de Evaluacién podra reiterar el pedido cuando la respuesta no resulte
satisfactoria, toda vez que no se viole el principio de igualdad.

Con la condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacion, la convocante
corregira errores aritméticos de la siguiente manera y notificard al oferente para su aceptacion:

a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

b) Si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregira el total.

ue el oferente haya cotizado su precio en guaranies con déci“x}s céntimos la convocante
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Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto expresado en palabras a menos que la
cantidad expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevalecerdn las cantidades en

cifras de conformidad con los pérrafos (a) y (b) mencionados.

20. Criterio de desempate de ofertas

En caso de que existan dos o mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el
pliego de bases y condiciones del procedimiento de contratacidn, igualen en precio y sean sus ofertas las mas
bajas, el comité de evaluacion determinara cudl de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato
utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la DNCP en la reglamentacidn pertinente.

21. Criterios de Adjudicacion

De acuerdo con el mercado, el objeto del contrato vy el ciclo de vida del bien o servicio, podrd usarse uno o la
combinacién de varios criterios, previstos en el articulo 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones
Publicas”.

La adjudicacién de la oferta solo podrd fundamentarse en la evaluacién de los criterios sefialados en los
documentos del procedimiento de contratacion.

En los procedimientos de contratacién en los cuales se aplique la combinacion de criterios, la evaluacion de las
ofertas se llevara a cabo con base a la metodologia, criterios y parametros establecidos en los pliegos de bases 'y
condiciones que permitan establecer cudl es aquella que ofrece mayor valor por dinero.

En los demds casos, la convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la
mds baja y cumpla sustancialmente con los requisitos de las bases y condiciones, siempre y cuando la
convocante determine que el oferente esté calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacién en los procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato
abierto, se efectuard por las cantidades 0 montos maximos solicitados en el procedimiento de contratacion,
sin que ello implique obligacion de la convocante de requerir la provision de esa cantidad o monto durante
de la vigencia del contrato, obligdndose si respecto de las cantidades o montos minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera
consultar al proveedor si desea ampliarlo para el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Al momento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad de
Bienes y/o Servicios requeridos, por razones de disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente
justificadas. Estas variaciones no podran alterar los precios unitarios u otros términos y condiciones de la
oferta y de los documentos de la licitacidn.

En aquellos procedimientos de contratacién en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, cuando la
Convocante deba disminuir cantidades o montos a ser adjudicados, no podra modificar el monto o las
cantidades minimas establecidas en las bases de la contratacion.

iD de evalnacion de Tos documentas sohiciiaros en io cidusuia 17, sers de Cumple/Ne Tumple
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22. Notificaciones

1.Cuando la convocante opte por notificar la adjudicacién a través del SICP, la notificacién de la misma serd
realizada de manera automdtica, a los correos declarados en el Registro de Proveedores del Estado de los
oferentes presentados. A efectos de la notificacién oficial, solo seran considerados tales correos electrénicos. La
notificacién comprendera la Resolucion de la adjudicacion, el informe de evaluacion.

2.En sustitucién de la notificacién a través del SICP, las Convocantes podran dar a conocer la adjudicacion por
medios fisicos o electrénicos a cada uno de los oferentes, acompafiados de la copia integra de la resolucion de
adjudicacién y del informe de evaluacion, de conformidad al articulo 84 del Decreto N¢ 2264/24.

3.La no entrega del informe en ocasién de la notificacion, suspende el plazo para formular protestas hasta tanto
la convocante haga entrega de dicha copia al oferente solicitante.

4. En caso de la convocante opte por la notificacién fisica a los oferentes participantes, debera realizarse
Gnicamente con el acuse de recibo y en el mismo con expresa mencion de haber recibido el informe de
evaluacidn y la resolucion de adjudicacion.

5. Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberdn ser notificadas a todos los oferentes, segin el
procedimiento indicado precedentemente.

6. Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en

el contrato.

23. Audiencia Informativa

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendrd la facultad de solicitar una audiencia a fin de que
la convocante explique los fundamentos que motivan su decision.

La solicitud de audiencia informativa no suspenderd ni interrumpird el plazo para la interposicion de protestas.

El procedimiento de realizacién de la misma deberd ajustarse a las reglamentaciones vigentes para el efecto.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES TECNICAS |

Esta seccidn constituye el detalle de los bienes y/o servicios con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT,
de manera clara y precisa para que el oferente elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya
determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

El Suministro deberd incluir todos aquellos items que no hubiesen sido expresamente indicados en la presente
seccion, pero que pueda inferirse razonablemente que son necesarios para satisfacer el requisito de suministro
indicado, por lo tanto, dichos bienes y servicios serdn suministrados por el Proveedor como si hubiesen sido
expresamente mencionados, salvo disposicion contraria en el Contrato.

Los bienes y servicios suministrados deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y las normas estipuladas
en este apartado. En caso de que no se haga referencia a una norma aplicable, la norma serd aquella que resulte
equivalente o superior a las normas oficiales de la Republica del Paraguay. Cualquier cambio de dichos cédigos o
normas durante la ejecucién del contrato se aplicara solamente con la aprobacién de la contratante y dicho
cambio se regird de conformidad a la cldusula de adendas y cambios.

El Proveedor tendrd derecho a rehusar responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacién proporcionada o disefiada por o en nombre de la Contratante,
mediante notificacion a la misma de dicho rechazo.

1. Identificacion de la unidad solicitante y Justificaciones

La dependencia encargada de esta Contratacion es la Direccion de Gestion Socio Ambiental (DGSA)

« Funcionario o Técnico Responsable: Abg. Luz Torrasca, de la Coordinacién de Gestion Socio Ambiental -
Coordinadora Interina y la Abg. Guadalupe Rivas Royg - Directora.

La ley 3001/2006 en su Articulo 11, establece: Los proyectos de obras y actividades definidos como de alto
impacto ambiental, tales como construccion y mantenimiento de caminos, obras hidraulicas, usinas, lineas de
transmisién eléctrica, ductos, obras portuarias, industrias con altos niveles de emision de gases, vertido de
efluentes urbanos e industriales u otros, segun el listado que al efecto determine el Poder Ejecutivo, deberan
incluir dentro de su esquema de inversiones la compensaciéon por servicios ambientales por medio de la
adquisicién de Certificados de Servicios Ambientales, sin perjuicio de las demdas medidas de mitigacién y
conservacién a las que se encuentren obligados. Las inversiones en servicios ambientales de estos proyectos de
obras o actividades no podran ser inferiores al 1% (uno por ciento) del costo de la obra o del presupuesto
anual operativo de la actividad”.

2. Especificaciones Técnicas -~

-Registro de Adquisicién de Certificado de Servicios Ambientales expedido por el MADES donde conste la
inscripcion de la transaccion a favor del MOPC.

-Informe de monitoreo de gabinete del drea certificada expedido por el MADES.

El Informe de Monitoreo de Gabinete expedido por el Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible,
Autoridad de Aplicacién de la Ley N° 3001/2006, en cuyo caso, el adjudicado gestionard dicha solicitud y correra
con todos los gastos relacionados a las gestiones administrativas (pago de tasas, etc.) segln reglamentaciones
del MADES.

Con el propdsito de dar cumplimiento a lo establecido en la Ley N¢ 3001/2006 sobre Valoracién y Retribucion de
los Servitios Ambientales y sus reglamentaciones, en el Capitulo V donde describe la ohligacion de invertir en
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Servicios Ambientales especificamente en el articulo 11° donde dispone entre otras cosas que: “...Las inversiones
en servicios ambientales de estos proyectos de obras o actividades no podrén ser inferiores al 1% {uno por

ciento) del costo de la obra o del presupuesto anual operativo de la actividad”, se ha llevado a cabo el proceso

de licitacién del presente llamado.

El precio a ser pagado por cada hectarea certificada (CSA-Certificados de Servicios Ambientales) se encuentra
establecido en la Resolucién N° 1093/2013 del Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADES).

A continuacion, se citan las modalidades admitidas para la adquisicion de CSA:

* Bosques Naturales (Reglamentada por Resolucién SEAM N2 199/13, Resolucién SEAM N2 469/16 y Resolucién
SEAM N2 1257/14).

* pastizales Naturales (Reglamentada por Resolucién SEAM N2 289/13 y N2 611/17, para proteccion y uso
sostenible de la Biodiversidad).

* Belleza Escénica (Reglamentada por Resolucién SEAM N2 07/17, para Areas Silvestre Protegidas).

Toda la documentacién remitida al Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) en el marco de la
ejecucién del presente contrato, deberd ser ingresado via Mesa de Entrada Unica (MEU) del MOPC.

3. Detalle de los bienes y/o servicios

Dentro de los 30 dias posteriores a la suscripcién del contrato deberdn presentar:

- Documentos de Registro de Adquisicion de Certificado de Servicios Ambientales expedido por el MADES,
donde conste la inscripcion de la transaccién a favor del MOPC y copia del dltimo informe de monitoreo
de gabinete del drea certificada expedido por el MADES que posea el adjudicado.

- Alos 6 meses, contados desde la fecha de la suscripcién del contrato, debera presentarse documento de
registro de Adquisicion de Certificado de Servicios Ambientales expedido por el MADES, donde conste la
inscripcidn de la transaccion a favor del MOPC y copia del informe actualizado de monitoreo de gabinete
del érea certificada expedido por el MADES.

- Alos 12 meses, contados desde la fecha de la suscripcion del contrato, debera presentarse documento
de registro de Adquisicién de Certificado de Servicios Ambientales expedido por el MADES, donde
conste la inscripcién de la transaccion a favor del MOPC y copia del informe actualizado de monitoreo
de gabinete del drea certificada expedido por el MADES.

La Direccién de Gestién Socio Ambiental, se reserva el derecho de solicitar al adjudicado la documentacion o
informacién adicional que considere pertinente como también podra realizar visitas in situ para verificar el drea
registrada a favor del MOPC para asegurar la correcta ejecucion de contrato formalizado.

El Informe de Monitoreo de Gabinete expedido por el Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible,
Autoridad de Aplicacién de la Ley N° 3001/2006, en cuyo caso, el adjudicado gestionard dicha solicitud y correra
con todos los gastos relacionados a las gestiones administrativas (pago de tasas, etc.) segun reglamentaciones
del MADES.

Toda la documentacion remitida al Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) en el marco de la
ejecucion del presente contrato, sera remitida por Mesa de Entrada Unica (MEU) del MOPC.

Los bienes y/o servicios deberdn cumplir con las siguientes especificaciones técnicas y normas:

N°. De Articulo Nombre de los Bienes o | Especificaciones Técnicas y Normas
/] Servicios

Lsca M m:g; P(;U)Q
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1 Registro de Transaccion Registro de Adquisicion de Certificado

de Servicios Ambientales expedido por

el MADES, donde conste la inscripcion
de la transaccién a favor del MOPC.

Monitoreo de gabinete del drea

2 Informe de Monitoreo - .
certificada realizado por el MADES.

4. De las MIPYMES

Para los procedimientos de Menor Cuantia, este tipo de procedimiento de contratacion estara preferentemente
reservado a las MIPYMES, de conformidad al articulo 34 inc b) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones Pablicas". Son consideradas Mipymes las unidades econdmicas que, segin la dimension en que
organicen el trabajo y el capital, se encuentren dentro de las categorias establecidas en el Articulo 5° de la Ley
N° 4457/2012 “PARA LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS”, y se ocupen del trabajo artesanal,
industrial, agroindustrial, agropecuario, forestal, comercial o de servicio

5. Plan de Entrega de los Bienes

La entrega de los bienes se realizara de acuerdo al plan de entrega, indicado en el presente apartado. Asi
mismo, de los documentos de embarque y otros que debera suministrar el proveedor indicado a
continuacion: No Apslica.

6. Plan de prestacion de los servicios

Fech final
Lugar de entrega | a(s) final(es)

item Descripcion del bien Cantidad Unidad de medida . de entrega de los
de los bienes bien
ienes

Registro de Adquisicion de
Certificado de Servicios
Ambientales expedido por el
MADES, donde conste la
inscripcion de la transaccion a
1 favor del MOPC y Copia del | No aplica. No aplica. MOPC. a la suscripcion del
yltimo informe de monitoreo contrato.

de  gabinete del drea
certificada expedido por el
MADES.

30 dias posteriores

Registro de Adquisicién de
Certificado de Servicios
Ambientales expedido por el
MADES, donde conste la
inscripcién de la transaccion a | No aplica. No aplica. MOPC.

6 meses
posteriores a la

2 suscripcion del
favor del MOPC y Copia del P
. . contrato.
informe actualizado de
monitoreo de gabinete del
area certificada expedido por
el MADES.
Registro de Adquisicién de
Certificado de Servicios
. } 12 meses
Ambientales expedido por el }
posteriores a la
MADES, donde conste la | No aplica. No aplica. MOPC. .
3 = = ww . suscripcion del
inscripcion de la transaccion a
. contrato.
favor del MOPC y Copia del
informe actualizado de
monitoreo de gabinete del
alupe-Rivas Royg

ora DGSA - MOPC
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drea certificada expedido por
el MADES.

7. Planos y Disefios

Para la presente contratacién se pone a disposicion los siguientes planos o disefios: o Aptica.

8. Embalaje y documentos

El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paquetes serdn como se indican a

continuacién: M Aplica

1. El Proveedor embalaré los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren durante
el transporte al lugar de destino final indicado en el contrato. El embalaje debera ser adecuado para resistir,
sin limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se tendra
en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipo
pesado de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban transbordarse.

2. El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos deberan
cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el contrato y
cualquier otro requisito si lo hubiere, especificado en las condiciones contractuales.

9. Inspecciones y Pruebas

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacién:

1. El proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes, por su cuenta y sin costo alguno

para la contratante.

2. Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas,
en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de entrega de los bienes, o en otro lugar en este

apartado.

Cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se
le proporcionaradn a los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a los
planos y datos sobre produccién, sin cargo alguno para la Contratante.

3. La Contratante o su representante designado tendrd derecho a presenciar las pruebas y/o inspecciones
mencionadas en la cldusula anterior, siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos que ocasione
su participacién, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

4. Cuando el proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificard oportunamente a la
contratante indicandole el lugar y la hora. El proveedor obtendrd de una tercera parte, si corresponde, o
del fabricante cualquier permiso o consentimiento necesario para permitir a la contratante o a su
representante designado presenciar las pruebas o inspecciones.

5. La Contratante podra requerirle al proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones que no estan
requeridas en el contrato, pero que considere necesarias para verificar q las ccaracteristicas y
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funcionamiento de los bienes cumplan con los cédigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas
e inspecciones seran sumados al precio del contrato, en cuyo caso la contratante debera justificar a través

r
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de un dictamen fundado en el interés pUblico comprometido. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones
impidieran el avance de la fabricacién y/o el desempefio de otras obligaciones del proveedor bajo el
Contrato, deberdn realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de
las otras obligaciones afectadas.

6. El proveedor presentard a la contratante un informe de los resultados de dichas pruebas y/o
inspecciones.

7. La contratante podra rechazar algunos de los bienes o componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El proveedor tendrd que rectificar o reemplazar
dichos bienes o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningln costo para la contratante. Asimismo, tendrd que repetir las pruebas o
inspecciones, sin ningln costo para la contratante, una vez que notifique a la contratante.

8. El proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o inspecciones de los bienes o de parte de ellos, nila
presencia de la contratante o de su representante, ni la emision de informes, lo eximirdn de las garantfas u

otras obligaciones en virtud del contrato.

10.Indicadores de Cumplimiento de Contrato

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual sera: i di s

Planificacién de indicadores de cumplimiento.

INDICADOR TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA
Nota de presentacion de | Nota de conformidad 30 dias posteriores a la firma del
documentos. contrato.

Nota de presentacion de | Nota de conformidad 6 meses posteriores a la firma del
documentos. contrato.

Nota de presentacién de | Nota de conformidad 12 meses posteriores a la firma del
documentos. contrato.

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la
convocante debera determinar el tipo de documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucion del
contrato, asi como planificar la cantidad de indicadores que deberan ser presentados durante la ejecucion. Por
lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo de contratacion de que se trate, deberd indicar el
documento a ser comunicado a través del médulo de Seguimiento de Contratosy la cantidad de los mismos.

'MQ(F&S Roya

Direcidra DGSA - Morc S

orPC




MINISTERIO DE PARAGUAI
¢ s OBRASPUBLICASY | TETA REMBIAPO
4 . COMUNICACIONES | HA MARANDU

PARAGUAY MOTENONDEHA
CONDICIONES CONTRACTUALES

1. Interpretacion

1. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia calendario, salvo que
se haya indicado expresamente que se trata de dias habiles.

2. Condiciones prohibidas, invélidas o inejecutables. Si cualquier provisién o condicion del contrato es prohibida
o resultase invélida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucién no afectara la validez o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacién de Dispensas:

a) Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, debera ser
documentada por escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga
dicha dispensa, debera especificar la obligacién dispensada y el alcance de la dispensa.

b) Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prérroga, demora o aprobacién por cualquiera de
las partes al hacer cumplir algiin término y condicion del contrato o el otorgar prérrogas por una de las partes a
la otra, perjudicard, afectard o limitard los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna
prérroga concedida por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del contrato.

2. Formalizacién de la contratacion

Se formalizara esta contratacion mediante: Contrato.

3. Documentacion requerida para la firma del contrato

Luego de la notificacién de adjudicacién, el proveedor deberd presentar en el plazo establecido en las
reglamentaciones vigentes, los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

e Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la
Direccién General de Registros Publicos;

e Certificado de no hallarse en interdiccién judicial expedido por la Direccion General de Registros
PUblicos; Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision
Social.

e Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del
Viceministerio de Trabajo, siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de
conformidad a la reglamentacién pertinente - CPS

e En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente
del apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

e Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

1.1. La presentaciéon de los certificados emitidos por las autoridades competentes para cada caso en
particular, en el marco de los supuestos del Art. 21 de la Ley N° 7021/22.

2. Documentos. Consorcios

e C(Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica deberd presentar los
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e Original o fotocopia del Consorcio constituido
e Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer
solidariamente al consorcio.
e En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafar poder suficiente
del apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

La convocante debera requerir la presentacién de los certificados, de conformidad al numeral 1.1, al oferente
que resultare adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente no presentare dichos
certificados o realizare una declaracidn jurada falsa, la adjudicacién sera revocada, la garantia de mantenimiento
de oferta serd ejecutada y los antecedentes seran remitidos a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas.

4, Subcontratacion

El porcentaje permitido para la subcontratacién serd de: <o Aplica.

La subcontratacion del contrato deberd ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el
Decreto Reglamentario de conformidad al articulo 118 del Decreto N2 2264/24 y la reglamentacion que emita
para el efecto la DNCP.

5. Derechos Intelectuales

1. Los derechos de propiedad intelectual de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo
datos e informacién proporcionada a la contratante por el proveedor, seguiran siendo, salvo prueba en
contrario, de propiedad del proveedor. Si esta informacién fue suministrada a la contratante directamente
o a través del proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, los derechos de propiedad
intelectual de dichos materiales seguiran siendo de propiedad de dichos terceros.

2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizard y
liberara de toda responsabilidad a la contratante, sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones
o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier
naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que la contratante tenga que incurrir
como resultado de la transgresién o supuesta transgresion de derechos de propiedad intelectual como
patentes, dibujos y modelos industriales registrados, marcas registradas, derechos de autor u otro derecho
de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del contrato debido a:

La instalacién de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la RepUblica del Paraguay; y
La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procederd si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no
previstos en el contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La
indemnizacién tampoco cubrird cualquier transgresion que resultara del uso de los bienes o parte de ellos,
o de cualquier producto producido como resultado de asociacion o combinacidn con otro equipo, planta o
materiales no suministrados por el proveedor en virtud del contrato.

3. Si se entablara un proceso legal o una demanda contra la contratante como resultado de alguna de las
situaciones indicadas en la clausula anterior, la contratante notificara prontamente al proveedor y éste por
su propia cuenta y en nombre de la contratante responderd a dicho proceso o demanda, y realizard las
negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.
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4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha
comunicacién de su intencién de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendrd derecho a

emprender dichas acciones en su propio nombre.

5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para que
el proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante serd
reembolsada por el proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

6. La contratante deberd indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios y
subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda,
pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que
pudieran afectar al proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por la contratante o a nombre suyo.

6. Transporte

La responsabilidad por el transporte de los bienes serd segtin se establece en los Incoterms.

Si no estd de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el transporte debera ser como sigue: o Agstics

7. Confidencialidad de la Informacion

1. No debera darse a conocer informacion alguna acerca del andlisis, aclaracién y evaluacion de las ofertas,
mientras dure el mismo de conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones Publicas”, ni sobre las recomendaciones relativas a la adjudicacién, después de la apertura en
publico de las ofertas, a los oferentes ni a personas no involucradas en el proceso de evaluacién, hasta que haya
sido dictada la resolucién de adjudicacion cuando se trate de un solo sobre. En las respuestas a las solicitudes de
aclaracién, los oferentes deberéan indicar si la informacion suministrada es de caracter reservado, debiendo
precisar la norma legal que la establece como secreta o de cardcter reservado, de conformidad a lo estipulado
en la Ley N° 5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA
GUBERNAMENTAL". Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la primera etapa sera hasta la emisién
del acto administrativo de seleccion de ofertas técnicas, reanudéandose la confidencialidad después de la
apertura en publico de las ofertas econémicas hasta la emisién de la resolucién de adjudicacion.

2. La contratante y el proveedor deberdan mantener confidencialidad y en ningin momento divulgaran a
terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa
o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién con el contrato, antes, durante o después de la
ejecucién del mismo. No obstante, el proveedor podrd proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos
e informacién recibidos de la contratante para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal
caso, el proveedor obtendrd de dichos subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido
al proveedor en la presente clausula.

3. La contratante no utilizara dichos documentos, datos u otra informacién recibida del proveedor para ningun
uso que no esté relacionado con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizard los documentos, datos u otra
informacfi{)n recibida de la contratante para ningun otro propésito diferente al da [ ejecucion del contrato.
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4. La obligacién de las partes arriba mencionadas, no aplicard a la informacion que:

La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento
del contrato,

Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,

Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue
previamente obtenida directa o indirectamente de la otra parte, o

Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia
obligacién de confidencialidad.

5. Las disposiciones precedentes no modificardn de ninguna manera ningun compromiso de confidencialidad
otorgado por cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los

suministros o cualquier parte de ellos.

6. Las disposiciones de esta clausula permanecerdn vélidas después del cumplimiento o terminacion del contrato
por cualquier razon.

8. Obligatoriedad de declarar informacién del personal del contratista en el SICP

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi como de las personas
fisicas por medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias
posteriores a la obtencidn del cddigo de contratacion, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el
marco de dicho contrato, con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista
debera consignar dichos datos en el Formulario de Identificacion del Personal (FIP) y en el Formulario de
Identificacion de Servicios Personales (FIS), a través del Registro del Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra algiin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o
contratista estd obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del
procedimiento establecido para el efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista se
encuentre al dia en el cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Previsidn Social {IPS).

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las
personas que prestan servicios personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales
subcontratistas se encuentren debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de
aporte obrero patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por
funcionarios de la DNCP. La negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa
imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia
con el cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en
diez (10) dias habiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera,
se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

9, Porcenyaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
e Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es

El Porcentd]
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10. Forma de Instrumentacion de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

11. Periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato serd: itesde {u suscripeion def Contrato

U, sk T 5
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Si la entrega de los bienes o la prestacién de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias
calendarios posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del

cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato podré ser liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias
contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la
garantia de los bienes y/o servicios.

12. Formasy Condiciones de Pago

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes:

Primera solicitud de Pago: 66% del monto total del contrato: dentro de los 30 dias posteriores a la nota de
conformidad expedida por la DGSA sobre la presentacién del documento de Registro de Adquisicion de
Certificado de Servicios Ambientales y el ultimo informe de monitoreo de gabinete del drea certificado expedido

por el MADES que posea el adjudicado.

Segunda solicitud de Pago: 17 % del monto total del contrato, a partir de los 6 meses de la suscripcion del
contrato, con la nota de conformidad expedida por la DGSA sobre la presentacion del documento de Registro de
Adquisicion de Certificado de Servicios Ambientales y el informe actualizado de monitoreo de gabinete del drea
certificada expedido por el MADES.

Tercera solicitud de Pago: 17% del monto total del contrato, a partir de los 12 meses de la suscripcion del
contrato, con la nota de conformidad expedida por la DGSA sobre la presentacién del documento de Registro de
Adquisicién de Certificado de Servicios Ambientales y el informe actualizado de monitoreo de gabinete del drea
certificada expedido por el MADES.

*Las Comunidades Indigenas deberan presentar una constancia de titularidad de cuenta bancaria emitida por el
banco de plaza, que evidencie la existencia de una cuenta bancaria abierta a nombre de la comunidad indigena
poseedora de los certificados de servicios ambientales.

El presente llamado es PLURIANUAL y su continuidad para el ejercicio fiscal 2025 y subsiguientes estd
supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios aprobado por Ley de Presupuesto y sus
modificaciones y a la asignacidén del Plan Financiero Institucional correspondiente.

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los
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1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remisidn u orden de prestacién de servicios segin el objeto de la contratacion;

2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberdn expresar claramente por separado el
Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningln
caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

3

4, Certificado de Cumplimiento Tributario;

5. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;
6

Formulario de Identificacion de Servicios Personales (FIS);
7. Formulario de Identificacién del Personal (FIP).
Ademds, se deberd dar cumplimiento a la Resolucion MOPC N° 157/2021, apartado Proveedores, a fin de

presentar el pedido de pago.

2. La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60)
dias después de la presentacién de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la haya
aceptado. Dicha aceptacién o rechazo, deberéd darse a mas tardar en quince (15) dias posteriores a su
presentacidn.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de junio de 2006 y modificatoria, en las
contrataciones con Organismos de la Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta
corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la
Direccién General del Tesoro Publico, la habilitacién en el Sistema de Tesoreria (SITE).

4. CONTRIBUCION A LA DNCP: Durante el Ejercicio Fiscal del afio 2024, la tasa fijada en el articulo 63 de la Ley
7021/2022 “DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS” del 0,4% (cero coma cuatro por ciento), para la
contribucién de la implementacién de las Contrataciones Publicas (SICP), se fijara en 0,5% (cero coma cinco por
ciento). La recaudacién correspondiente a la diferencia del 0,1% (cero coma uno por ciento) se destinara al
financiamiento del presupuesto del Ministerio de la Defensa Publica y del Ministerio de Justicia. Los montos
resultante del 0,1% (cero coma uno por ciento), que sean retenidos por las contratantes en el concepto
sefialado en el pérrafo anterior, deberan ser depositados en la cuenta habilitada a tal efecto a nombre del
Ministerio de la Defensa Publica y del Ministerio de Justicia, en el Banco Central del Paraguay (BCP), dentro del
plazo de tres dias habiles de efectuada la retencion, para los Organismos y Entidades de la Administracion
Central y Descentralizada, y en el plazo de treinta dias calendario para los municipios, de conformidad con lo
establecido en la Ley N2 1535/1999 “DE ADMINISTRACION FINANCIERA DEL ESTADO”.

13. Solicitud de suspensién de la ejecucion de contrato

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el proveedor, consultor o

contratista, tendra derecho a solicitar por escrito la suspensién de la ejecucion del contrato por causas

imputables a la contratante.

La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias hébiles de haber recibido por
escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se
agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativo.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dfas calendario, el proveedor, consultor o contratista
podra proceder a la suspension del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes
de antelacion tal circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha
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suspensién, en los términos establecidos en la Ley. En este supuesto, el pago total de lo adeudado por la

contratante determinard la continuidad del cumplimiento del contrato.

14, Anticipo MIPYMES
Se otorgard anticipo MIPYMES: o Aplica

15. Solicitud de pago de anticipo

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de: i A

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al
financiamiento de los costos en que éste debe incurrir para iniciar la ejecucién del objeto contractual. EI mismo
no constituye un pago por adelantado; debe estar amparado con una garantia correspondiente al cien por
ciento de su valor y deberd ser amortizado durante la ejecucién del contrato y durante la ejecucion de contrato
demostrar el debido uso. La Garantia de Anticipo deberad mantener su vigencia hasta su total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podrén destinarse a fines distintos a los relacionados con el
objeto del contrato.

El proveedor, consultor o contratista que reciba pagos en concepto de anticipo estara obligado a informar a la
contratante sobre el destino y la forma de aplicacién del mismo, que en todos los casos estard relacionado al

efectivo cumplimiento del contrato.
En caso de extensidn de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacion.

2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podrd superar en ninglin caso el porcentaje
establecido en la legislacion vigente.

3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la
Garantia de Anticipo.

4. El proveedor podréd remitir una comunicacién por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el
anticipo previsto en el PBC. La falta de solicitud de anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada como
un rechazo del mismo. En estos casos podrd darse inicio al codmputo de la ejecucién contractual en las
condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

5. El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del
mismo, el proveedor podra rechazarlo en el plazo de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo
remitida a la Contratante. Transcurrido dicho plazo, se considerard que el Anticipo ha sido aceptado por el
proveedor y podré darse inicio al cronograma de ejecucién contractual en las condiciones establecidas en el
pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente
clausula y la convocante no ha procedido al pago, el oferente no esta obligado a iniciar la ejecucién del contrato
hasta tanto el pago se haya efectuado de forma total o de acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. La aortizacién del anticipo se realizara de acuerdo con lo establecido en el contrato, en la proporcion que
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8. Para la ejecucion de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Péliza de Seguro de
caucion, serd requisito que previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacion de que
se hara efectiva la ejecucién del monto asegurado.

9. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo serd liberada por la contratante y
devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de
cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud del contrato, pudiendo ajustarse por el saldo
adeudado.

10. En el caso de rescision o terminacién anticipada del contrato, los proveedores o contratistas deberdn
reintegrar a la contratante el saldo por amortizar

16. Forma de Instrumentacion de Garantia de anticipo

La forma de instrumentacién de la Garantia de Anticipo serd: id¢ Aglics

17. Reajuste

El precio del contrato estard sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los
siguientes: Na Aplive

La variacién del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacién del contrato en los
términos de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, sin embargo, debera contar con un
Cédigo de Contratacidn, para cuya obtencion se deberd cumplir con los requerimientos establecidos por la
DNCP.

18. Porcentaje de Multa

El valor del porcentaje de multas que serd aplicado por el atraso en la entrega de los bienes, prestacion de
servicios serd de:

La multa serd de 0,3% por cada dia de atraso. La misma se aplicara al monto de la factura que acompafia la
solicitud de pago.

La contratante podrd deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega
de los bienes atrasados, por cada dia de atraso indicado en este apartado.
La aplicacién de multas no libera al proveedor del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

19. Tasa de Interés por mora

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de
atraso, del: El adjudicado tendré derecho a percibir intereses moratorios por casa dia de retraso equivalente al
promedio de las tasas maximas activas nominales anuales percibidas en los bancos por los préstamos
comerciales de moneda nacional al plazo de ciento ochenta (180) dias, determinada por el Banco Central del
Paraguay para el mes anterior de constitucion de la obligacion y publicado en diarios de difusién nacional,
conforme al procedimiento establecido en los Decretos N° 7781/06 y N° 10430/07

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el que la
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Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento
correspondiente o dentro del plazo establecido en la presente cldusula, la contratante pagara al proveedor
interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en este apartado, por el periodo de la
demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier juicio.
Si la mora fuera superior a 60 dfas, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a la suspension del
contrato, por motivos que no le serdn imputables, previa comunicacién a la contratante, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

20. Impuestos y derechos

En el caso de bienes de origen extranjero, el proveedor serd totalmente responsable del pago de todos los
impuestos, derechos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares que sean exigibles
fuera y dentro de la Republica del Paraguay, hasta el momento en que los bienes contratados sean entregados al

contratante.

En el caso de origen nacional, el proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes,
comisiones por licencias y otros cargos similares incurridos hasta el momento en que los bienes contratados

sean entregados a la contratante.

El proveedor sera responsable del pago de todos los impuestos y otros tributos o gravamenes con excepcion de

los siguientes: !

21. Convenios Modificatorios

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De
Suministro y Contrataciones Publicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultdneo las ampliaciones de los
contratos se regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y
reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

2. Tratdndose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regirdn atendiendo a la
reglamentacion vigente.

3. La celebracion de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley
N° 7021/22, que constituyan condiciones de agravacién del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de
Contrato sea formalizada a través de péliza de seguro, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora
sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que
se realicen a la pdliza original en razén al convenio celebrado con la contratante.

22. Limitaciéon de responsabilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala fe, el proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual de agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes,
pérdidas de utilizacion, pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose
que esta exclusién no se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las

o
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23. Responsabilidad del Proveedor

El proveedor debera suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones establecidas en el
pliego de bases y condiciones, sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

24. Fuerza mayor

El proveedor no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios
o0 terminacién por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en
virtud del contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta cldusula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacién fuera del control del proveedor que
es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

El proveedor deberd demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion pendiente de
cumplimiento. La fuerza mayor solamente podrd afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible
fue probado.

No se considerardn casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una
obligacién unicamente mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el proveedor notificard por escrito a la contratante sobre dicha
condicién y causa, en el plazo de siete (7) dias calendario a partir del dia siguiente en que el proveedor haya
tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado
plazo, sin que el proveedor o contratista haya notificado a la convocante la situacion que le impide cumplir con
las condiciones contractuales, no podrd invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante
bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo
acreditar el interés publico comprometido.

La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad al
vencimiento del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.

A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el proveedor continuara cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios
alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de fuerza mayor existente.

24. Causales de terminacion del contrato

1. Terminacién por Incumplimiento
a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra
terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Siel proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato,
o dentro de alguna prérroga otorgada por la contratante; o

ii. Siel proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; o

iii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacién o de ejecucidn del contrato,

ha participado en actos de fraude y corrupcion;

Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

Par suspen5|on de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por, 4s de sesenta dias

Yo ( 'Mg

Abog. Gufdalupe Rivas Royo
Oitechora DGSA - MORG




MINISTERIO DE | | PARAGUAI

: OBRAS PUBLICASY | TETA REMBIAPO
COMUNI( ACIONES | HA MARANDU
PARAGUAY | MOTENONDEHA

calendarios, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito;

vi. En los demds casos previstos en este apartado.

2. Terminacién por insolvencia o quiebra
La contratante podra terminar el contrato mediante comunicacién por escrito al proveedor si éste se declarase

en quiebra o en estado de insolvencia.

3. Terminacién por conveniencia
a) La contratante podrd en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de

interés publico debidamente justificada, mediante notificacién escrita al proveedor. La notificacion
indicard la razén de la terminacién, asi como el alcance de la terminacién con respecto a las obligaciones
del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los
treinta (30) dias siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de terminacion del contrato deberan
ser aceptados por la contratante de acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En
cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir entre las siguientes opciones:

-Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato;
y/o

-Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes
que hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente

por el proveedor.

Se podrén establecer otras causales de terminacién de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener
en cuenta, ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

25.0tras causales de terminacion del contrato

Ademas de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacion de contrato son:

Retrasos en la presentacién de los documentos solicitados (Documento de Registro de Adquisicion de
Certificado de Servicios Ambientales e Informe de monitoreo del MADES)

Si existiera una presentacién tardia de los documentos solicitados (Documento de Registro de Adquisicion de
Certificado de Servicios Ambientales y/o Informe de monitoreo del MADES) o incumplimiento de las
obligaciones contractuales, la contratante debera:

En la primera vez, aplicar una amonestacién por escrito.
Reiteraciones, aplicard una multa segun el siguiente detalle:

Por presentacién tardia de los documentos solicitados (Documento de Registro de Adquisicion de Certificado de
Servicios Ambientales y/o Informe de monitoreo del MADES): la multa sera de 0,3% por cada dia de atraso. La
misma se aplicard al monto de la factura que acompafia la solicitud de pago.

Se considerara presentacion tardia aquella que se produzca posterior a los 10 dias del periodo vencido.

La constatacidn a través de los informes de Monitoreo de Gabinete realizado por el MADES o las verificaciones
realizadas por el Ministerio dentro del marco del contrato suscripto, de alteracion o degradacion del area
certificada registrada al MOPC, o alguna otra deficiencia comprobada en el proceso de monitoreo, acarreara la
rescision del contrato y la ejecucién de la garantia de fiel cumplimiento de contrato. Esta sancion es
independiente a la presentacién tardia de los documentos solicitados, es decir, de aplicacion directa sin
necesidad He;que primeramente se tenga que amonestar o multar al oferente.
A1
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La Direccion de Gestién Socio Ambiental, podra solicitar al Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible los
informes que considere necesarios a fin de supervisar la correcta ejecucion del contrato suscrito entre las
partes.

Las multas o sanciones citadas anteriormente son independientes entre si. El plazo para la contestacion de las
observaciones realizadas por la DGSA sera de 5 (cinco) dias hdbiles desde la recepcién de la misma.

Renovacién de las garantias: Art. 4° de la Resolucién Ministerial 1009/2018 y sus actualizaciones:
Incumplimiento de Contrato por falta de renovacidn de garantias. Si por la razén que fuere, las garantias
contractuales no acompafan el plazo de vigencia del contrato, la acreditaciéon de la renovacidn efectiva e
irrevocable de las mismas debera ser presentada 30 dias antes del vencimiento, bajo apercibimiento de que, la
no presentacion en dicho plazo serd considerada incumplimiento contractual y causal suficiente de rescision del
mismo y ejecucién de las garantias vigentes.

Se entenderd como garantias contractuales a los efectos del cumplimiento del plazo establecido en el parrafo
anterior a: las garantias de Fiel Cumplimiento, de Responsabilidad profesional, de anticipo financiero, sustitucion
de fondo de reparo y a los seguros Contra todo Riesgo, de vehiculos, de responsabilidad civil o cualquier otra
garantia y/o seguro que sea expresamente solicitada en el Pliego de Bases y Condiciones

26. Fraude y Corrupcion

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mds altos
niveles éticos, ya sea durante el proceso de licitacién o de ejecucién de un contrato. La convocante actuara
frente a cualquier hecho o reclamacidn que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actte en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario
propuesto en un proceso de contratacion, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante
debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazaréd cualquier propuesta de
adjudicacién relacionada con el proceso de adquisicién o contratacion de que se trate; y/o

(ii) Durante la ejecucién del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitirdn los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las précticas
fraudulentas o corruptivas, a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de
las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado
en la legislacién penal.

Fraude y corrupcion comprenden actos como:

(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de otra parte;

(i) Cualquier acto u omisién, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio econdémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;
(iii) Perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier
parte o a sus bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusién o acuerdo entre dos 0 mds partes realizado con la intencion de alcanzar un propédsito inapropiado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberdn declarar que por si mismos o a través de interpdsita persona, se abstendrdn de adoptar
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de las propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mds ventajosas

con relacion a los demads participantes.

27. Medio alternativo de Resolucién de Conflictos a través del Avenimiento.

“|os contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podrén solicitar la intervencion de la Direccion
Nacional de Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados o
controversias legales o técnicas en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud
respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de su recepcién, la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas sefialara dia y hora para audiencia de avenimiento a la que seran citadas las partes. Los
requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud de intervencioén, asi como los demds tramites del
procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la reglamentacién. Serén aplicables al procedimiento de
Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccién | del Capitulo XVI “PROCEDIMIENTOS JURIDICOS
SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N° 7021/22.

28. Medio Alternativo de Resolucién de Conflictos a través de la Mediacién

El procedimiento de Mediacion se podra llevar a cabo ante: Poder Judicial.
El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segun la seleccion de sede establecida.

Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacién con este y sean susceptibles
de transaccién o conciliacién, podran ser resueltas por mediacion, conforme con las disposiciones de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, de la Ley N° 1879/02 “De Arbitraje y Mediacion” vy las
condiciones del contrato. Ei proceso serd presidido mediante la asistencia de un tercero neutral, denominado
mediador, de conformidad a la sede establecida. Se aplicard el reglamento respectivo y demas disposiciones que
regulen dicho procedimiento al momento de ser requerido, declarando las partes conocer y aceptar los vigentes,
incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos parte integrante del presente contrato. Para
la ejecucién del acta de Mediacién, o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables, las partes se someterdn a
la jurisdiccién de los tribunales de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay.

29. Medio alternativo de Resolucién de Conflictos a través del Arbitraje

El procedimiento arbitral se podré llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacidn del Paraguay
(en adelante, "CAMP"). El tribunal serd conformado por: Debera establecer Arbitro tnico o Tribunal Colegiado,

seglin corresponda.

El o los arbitros designados deberdn pertenecer a la lista del cuerpo arbitral del CAMP, que decidira conforme a
derecho, siendo el laudo definitivo y vinculante para las partes.

Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacién con éste seran resueltas
definitivamente por arbitraje, conforme con las disposiciones de la Ley N 7021/22 "De Suministro y
Contrataciones Publicas", de la Ley N2 1879/02 "De arbitraje y mediacién" y las condiciones del Contrato. Se
reglamento respectivo y demds disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser
Eclargndo las partes conocer y aceptar los vigentes, ing{(lso en orden a su régimen de gastos y
"rasrcﬁt Eb

WMOoPe Abog. GUAT: %;{e iyas Royg

A VB

Dirgclo WOPC

aplicara el
requerid

L_u‘Z"
D




~ MINISTERIO DE . | PARAGUAI
\l\,fff-f" 4 OBRAS PUBLICAS Y ‘ TETA REMBIAPO
4 . COMUNICACIONES | HA MARANDU
PARAGUAY | MOTENONDEHA
costas, considerdndolos parte integrante del presente contrato. Para la ejecucion del laudo arbitral, o para
dirimir cuestiones que no sean arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccién de los tribunales de la ciudad
de Asuncidn, Republica del Paraguay". '
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MODELO DE CONTRATO N°

Entre el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES, domiciliada en Oliva y Alberdi, Republica del
Paraguay, con RUC N° 80004239-5, representada para este acto por la ING. CLAUDIA CENTURION RODRIGUEZ,
con cédula de identidad N° 1.464.231, denominada en adelante la CONTRATANTE, por una parte, y, por la otra,
la firma , domiciliada en , Republica del Paraguay,
representada para este acto por , con cédula de identidad N°
, denominada en adelante el PROVEEDOR, identificadas en conjunto como “LAS PARTES"” e,
individualmente, “PARTE”, acuerdan celebrar el presente “CONTRATO PARA LA ADQUISICION DE CERTIFICADOS
DE SERVICIOS AMBIENTALES EN COMPENSACION DE LA EJECUCION DE OBRAS DE ALTO IMPACTO AMBIENTAL
PARA EL PROYECTO “MEJORAS EN LA CONECTIVIDAD FiSICA DEL DEPARTAMENTO DE SAN PEDRO” (COF N2
01/18)”, el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. OBIJETO

LLAMADO MOPC N° 49/2024 ADQUISICION DE CERTIFICADOS DE SERVICIOS AMBIENTALES EN
COMPENSACION DE LA EJECUCION DE OBRAS DE ALTO IMPACTO AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“MEJORAS EN LA CONECTIVIDAD FiSICA DEL DEPARTAMENTO DE SAN PEDRO” (COF N2 01/18).

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Los documentos que forman parte integral del contrato, ademas de los documentos contractuales firmados por
tas partes, son los siguientes:

a) Contrato y sus adendas o modificaciones;

b) El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

¢} Losdatos cargados en el SICP;

d) La oferta del proveedor;

e) La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en caso de
contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dard en el orden enunciado anteriormente.

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO

Los documentos adicionales del contrato son: fis Apitics

4. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISO DERIVADO DEL
CONTRATO

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto conforme al
Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°

454,174

El presente llamado es PLURIANUAL y su continuidad para el ejercicio fiscal 2025 y subsiguientes esta
supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios aprobado por Ley de Presupuesto y sus
modificaciones y a la asignacién del Plan Financiero Institucional correspondiente.

5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

El contrato es el resultado del procedimiento del llamado a licitacién en la modalidad de Acuerdo Nacional N°
ocado por el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones. Lafadjudicacion fue realizada segun
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6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES y/o SERVICIOS.

" . Unidad ,
N°® de | N de o . . Precio Monto
) Descripcion | Marca | Procedencia | de Cantidad P
Orden | Item/Lote i Unitario | Total
Medida
Certificado 8
o
1 1 de Servicios ] No aplica Global 1
. aplica

Ambientales

El monto total del presente contrato asciende a la suma de: correspondiente a

weeennnen. heCtareas.

El proveedor se compromete a proveer los bienes a la contratante y a subsanar los defectos de éstos de
conformidad a las disposiciones del contrato.

La contratante se compromete a pagar al proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y servicios
y la subsanacion de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con
lo dispuesto en las Condiciones Contractuales.

CONTRIBUCION A LA DNCP: Durante el Ejercicio Fiscal del afio 2024, la tasa fijada en el articulo 63 de la Ley
7021/2022 “DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS” del 0,4% (cero coma cuatro por ciento), para la
contribucion de la implementacién de las Contrataciones Publicas (SICP), se fijara en 0,5% (cero coma cinco por
ciento). La recaudacién correspondiente a la diferencia del 0,1% (cero coma uno por ciento) se destinara al
financiamiento del presupuesto del Ministerio de la Defensa Publica y del Ministerio de Justicia. Los montos
resultante del 0,1% (cero coma uno por ciento), que sean retenidos por las contratantes en el concepto
sefialado en el parrafo anterior, deberan ser depositados en la cuenta habilitada a tal efecto a nombre del
Ministerio de la Defensa Publica y del Ministerio de Justicia, en el Banco Central del Paraguay (BCP), dentro del
plazo de tres dias hdbiles de efectuada la retencién, para los Organismos y Entidades de la Administracion
Central y Descentralizada, y en el plazo de treinta dias calendario para los municipios, de conformidad con lo
establecido en la Ley N2 1535/1999 “DE ADMINISTRACION FINANCIERA DEL ESTADO”.

7. VIGENCIA DEL CONTRATO

Este contrato tendra una vigencia 14 (catorce) meses desde su suscripcion.

La continuidad de la contratacién quedara supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios aprobados
y asignacién del Plan Financiero en los Ejercicios Fiscales siguientes (Articulo 44 de la Ley N° 7021/22).

8. PLAZO,LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES

Los bienes deben ser entregados dentro de los plazos establecidos en el Cronograma de Entregas del Pliego de
Bases y Condiciones.

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO

La administracién del contrato estara a cargo de la Sefiora Guadalupe Rivas Royg con C.I. N° 3.438.694, Directora
de la Direccién de Gestién Socio Ambiental; designado en la Resolucién Ministerial de Adjudicacion del Contrato,
segun lo prescripto en el articulo 102 del Decreto N° 2264/24.

A
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10. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

La garantfa para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones Contractuales,
la cual se presentara a mas tardar dentro de los 10 (dias) calendarios siguientes a la firma del contrato.

11. MULTAS

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo establecido en
el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,
la contratante podré aplicar el procedimiento de rescisidn de contratos de conformidad al Decreto N° 2264/24
POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso
contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento del
Contrato deberan comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22.

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR EL CONTRATO

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o
rescindir el contrato, son las establecidas la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este pliego de

bases y condiciones.

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién de los contratos se dirimird conforme las reglas establecidas
en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

14. ANULACION DE LA ADJUDICACION

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de la contratacion debido a
la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad
afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el contrato o la parte del mismo que sea afectado por la
nulidad quedard automaticamente sin efecto, de pleno derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por
la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del
contrato.

15. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberdn ser escritos en
idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar
redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccién realizada por traductor
matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha
traduccidn prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el pérrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion de la
mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucién del presente contrato.

16. SUSCRIPCION

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 4 (cuatro) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto en la

ciudad de Republica del Paraguay al dia | ] mes [ ] y afio
b
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Firmado por: [indicar firma] en nombre de la Contratante.
Firmado por: [indicar la(s) firma(s)] en nombre del Proveedor.
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FORMULARIOS

LA SECCIGON FORMULARIOS SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN ARCHIVO APARTE, DEBIENDO LA CONVOCANTE
MANTENERLO EN FORMATO WORD A FIN DE QUE EL OFERENTE LOS PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE

SU OFERTA

y a;j

Abog, Gupdalupe Rivas Ruyg
Direclora DGSA- MOPC
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REPUBLICA DEL PARAGUAY

“FORMULARIOS ESTANDAR
ADQUISICION DE BIENES Y/O SERVICIOS”

Segunda Version

Aprobado por Resolucién DNCP N° 455 de fecha 15 de febrero 2024

| g@tr(
Abog, Gltadatupe Rivas Royg

Dirgtelora DGSA - MOPC
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FORMULARIO N2 1 - NO APLICA

AUTORIZACION DEL FABRICANTE, REPRESENTANTE O DISTRIBUIDOR

[£i Giecente solicitard of Fabricante, Representante o Distribuidor que complete este formulario de acuerdo con
v s iracciones indicodas Fste coria de autorizocion doberd estar escrita en papel membrete del otorgant
wherd estar firmaido porla persona debidarnente autorizada para firmar documentos que comprometan al
Fapriconte, Fl Oferente lo deberd incluir en su oferta, si asi se esiablece en los BODL|

[oate formulario podrd ser reemplazado por lo documentacion que pruebe fehacieniemente gue ef Oferenie ¢

econionte o Distribiidor de lemorca del bien ofectado]

ID No.: [indicer ef numero del proceso licitatorio]

A: (indor el nombre comleto de fo Canvocanie]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los bienes
fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de las fdbricas] mediante el presente
instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccién del Oferente] a presentar una oferta con el propdsito
de suministrar los siguientes bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes], y a
posteriormente firmar el contrato.

Cuando existan servicios conexos como parte del contrato, reconocemos que [indique el nombre del Oferente]
cuenta con la capacidad para llevarlos a cabo.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a las bases y condiciones, respecto a los
bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

foc) represeatamie{ onterizadofs) del |

1

Firma: [/elf
Nombre: [indicar ef nombve compleio del representanie sutorizado del Falbriconie|

Cargo: [indicur curgol

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombre compleio del Oferente]

Fechado en el dia de de 20__ [fecha de la firma]
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FORMULARIO N° 2 - NO APLICA
FORMULARIO DE DECLARACION JURADA DE MANTENIMIENTO DEOFERTAS

[E1 Oferente podrd utilizar este formularic para garantizor el manienimiento de Wi ooferta, ceando cf

nrocediniiento de mencr cuantia seo inferion o 2,000 jornales minimos, de conformidad o lu reglemeniccion

vigenie.|

ID.:
A: [nombre completo de la Convocante]

Yo, quien suscribe, declaro bajo Fe de Juramento que he presentado oferta en representacion de [nombre o
razdn social de la firma] para el procedimiento de contratacién con nimero de ID , para el

suministro de_ .
Asimismo, dejo constancia que con la presentacion de mi oferta he contraido una obligacion con (indicar la
Convocante) por la suma de , que pagaré a la misma en los siguientes casos:

a) Si retiro mi oferta durante el periodo de validez de la misma;
b) Si no acepto la correccién aritmética del precio de mi oferta;
c) Si en mi caracter de adjudicatario no procedo, por causa que me fuera imputable a:

1. Firmar el contrato o rechazar la Orden de Compra; o

2. Suministrar la garantia de cumplimiento de contrato;

3. Presentar los certificados expedidos por las autoridades competentes que me sean requeridos
por la Convocante para comprobar que no me encuentro comprendido en las prohibiciones o
limitaciones para contratar con el Estado, conforme al articulo 21de la Ley N° 7021/23 De
Suministro Contrataciones Publicas.

d) Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas con mi oferta sean falsas; o
e) Si en mi caracter de adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes, cuando éstas

sean requeridas para la firma del contrato o para emitir la Orden de Compra.

Me obligo a pagar a la Convocante, hasta el monto arriba indicado, contra recibo de la primera solicitud por
escrito por parte de la Convocante, sin que ésta tenga que justificar su demanda. El pago se condiciona a que la
Convocante haga constar en su solicitud la suma adeudada en razén de que ha ocurrido por lo menos una de las
condiciones antes sefialadas, y de que indique expresamente las condiciones en que se hubiesen dado.

Esta garantia permanecerd en vigor durante el plazo indicado en las bases de la contratacion, y toda reclamacion
pertinente deberd ser recibida por el Garante a mas tardar en la fecha indicada.

Nombre

En calidad de

Firma

Debidamente autorizado para firmar la garantia por y en nombre de

El dia del mes de de

AbGE’.Gu_ fating /
Dfr” a8 i Il.‘)Uyg
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FORMULARIO N2 3
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

[Earmulgrio g utilizorse exclusivamente coando se nstiumente por Gorantia Bancarial

ID No.:

A: [nombre completo de la Convocante]

POR LA PRESENTE dejamos constancia que [nombre del representante la entidad bancaria]

de [nombre de la entidad bancaria] con domicilio legal en

[en lo sucesivo denominado “el

Garante”], hemos contraido una obligacion con [en lo sucesivo
denominado “la Convocante”] por la suma de , que el Garante, sus

sucesores o cesionarios pagaran a la Convocante, en el marco de la oferta presentada por: [nombre del oferente]

para la [indicar la descripcion del llamado], en caso de que se dé alguna de las

siguientes condiciones:
a. Siel oferente altera las condiciones de su oferta,
b. Siel oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,
c. Sino acepta la correccién aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o
d. Siel adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:
i.  Suministrar los documentos indicados en el pliego de bases y condiciones para la firma del
contrato,
ii.  Firmar el contrato; o
iii. Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato.
e. Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su
oferta sean falsas; o
f.  Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando
éstas sean requeridas.
El Garante se obliga a pagar a la Convocante, hasta el monto arriba indicado, contra recibo de la primera
solicitud por escrito por parte de la Convocante, sin que ésta tenga que justificar su demanda. El pago se
condiciona a que la Convocante haga constar en su solicitud la suma que le es adeudada en razén de que ha

ocurrido por lo menos una de las condiciones antes sefialadas, y de que indique expresamente las condiciones

que se hubiesen dado.

Esta garantia permanecerd en vigor durante el plazo indicado por la convocante en las bases y condiciones, y

toda reclamacién pertinente debera ser recibida por el Garante a mas tardar en la fecha indicada.

Firma
En calidad de
El dia del mes de _de
i
I (J' Llﬁ .h_
m . [« Iy 'g
LU rasca Gudd Wing Rivas Wy
GuAtaiupe rey
U prore ;\bo%uacima DGSA-MOPC
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FORMULARIO N2 4 — NO APLICA

GARANTIA DE ANTICIPO

A: [nombre completo de la Convocante]

De acuerdo con lo establecido en el Contrato, en relacién con pagos de anticipos,

(en lo sucesivo denominado “el Proveedor”)

suministrard a la Contratante una garantia , para asegurar el fiel cumplimiento de

las obligaciones del Contrato, por la suma de

Nosotros los suscritos ; de

; con domicilio legal en

(en lo sucesivo denominado “el Garante”), en cumplimiento de

instrucciones recibidas del Proveedor, nos obligamos incondicional e irrevocablemente a garantizar, en calidad
de obligados principales y no como simple fiadores, a pagar a la Contratante, contra su solicitud y sin derecho a
objecién alguna de nuestras partes y sin que la Contratante tenga que presentar primero una reclamacién ante

el Proveedor, una suma que no excederd de

Esta garantia permanecerd vélida y en pleno vigor desde la fecha en que el Proveedor reciba el anticipo en virtud

del Contrato hasta el dia de de

Nombre

En calidad de

Firma

Debidamente autorizado para firmar la garantia por y en nombre de

‘f‘%s !'3{_) }fﬂl

DGSA - Mope
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FORMULARIO N2 5
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

A:

POR CUANTO (en lo sucesivo denominado “el

Proveedor”) se ha obligado, en virtud del Contrato N2 de fecha
de de a  suministrar

(en lo sucesivo denominado “el Contrato”).

Y POR CUANTO se ha convenido en dicho Contrato que el Proveedor le suministrard una garantia

emitida a su favor por un garante de prestigio por la suma ahi establecida con el objeto

de garantizar el fiel cumplimiento por parte del Proveedor de todas las obligaciones que le competen en virtud

del Contrato.

Y POR CUANTO los suscritos de

con domicilio legal en

, (en lo sucesivo denominados “el Garante”), hemos convenido en

proporcionar al Proveedor una garantia en beneficio de la Contratante.
DECLARAMOS mediante la presente nuestra calidad de Garantes a nombre del Proveedor y a favor de la

Contratante, por un monto maximo de

y nos obligamos a pagar a la Contratante, contra

su solicitud escrita, en que se afirme que el Proveedor no ha cumplido con alguna obligacion establecida en el
Contrato, sin argumentaciones ni objeciones, cualquier suma o sumas dentro de los limites de

, sin necesidad de que la Contratante pruebe o acredite la causa o razones que

sustentan la reclamacion de la suma o sumas indicadas.

Esta garantia es valida hasta el del mes de de

Nombre

En calidad de

Firma

Debidamente autorizado para firmar la garantia por y en nombre de: [nombie complete deof Oferente]

KJ\/\L s R3S
'tU\JE}M &
"“"%??‘E‘mw
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FORMULARIO N2 6

FORMULARIO DE DECLARACION DE PERSONAS

ID No.: findicar of nitiieso del proceso ficiintonio]

A findicor el pomive sooplelo ce lo Convoieninf

En nombre y representaciéon del titular de la cuenta del Registro de Proveedores del Estado, conociendo vy
aceptando lo dispuesto por la Ley 7021/22, el Decreto Reglamentario N° 2264/24 y las resoluciones
reglamentarias dictadas por la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas, a través de la carga del presente
documento en el Registro de Proveedores del Estado, declaro bajo fe de juramento que:

1. El titular ni sus miembros, conforme el tipo de vinculacién citada mas abajo, no se encuentran comprendidos
en las prohibiciones y limitaciones para presentar propuestas y contratar establecidas en el articulo 21 de la Ley
N° 7021/22.

2.Certifico que la informacion proveida en el listado, corresponde a los datos actualizados y vigentes, los cuales
condicen con exactitud con la documentacién obrante en mi poder y la declarada ante los registros publicos
oficiales respectivos. Confirmo que toda la documentacién que acredita el tipo de vinculacién aqui declarado
obra en el Registro de Personas y estructuras juridicas y beneficiarios finales de la Abogacia del Tesoro y en el
Registro de Proveedores del Estado.

3.Me comprometo a actualizar y comunicar, en tiempo y forma, en caso que hubiere modificacion de los datos
aqui consignados o de los sujetos citados, comprometiéndome a la presentacion del formulario de declaracién
de personas actualizado en el Registro de Proveedores del Estado.

4.Consiento el empleo de la informacién proporcionada conforme lo indican las disposiciones normativas
vigentes, en cualquier etapa del procedimiento de contratacion y en el marco de los procedimientos llevados
adelante por la DNCP, por lo que asumo responsabilidad plena por todo lo declarado.

5.Asumo todas las consecuencias legales que correspondan en caso de falsedad, inexactitud u omisién de
informacién alguna en esta declaracion.

6.El listado presentado comprende de forma integra a los siguientes sujetos:

a) Las personas fisicas que tienen participacion en el capital social, en un porcentaje o valor superior al indicado
en el articulo 66 de la Resolucion DNCP 4400/23.

b) Los beneficiarios finales en los términos del articulo 3° inc. e) de la Ley 7021/22.
¢) Las personas fisicas propietarias de la empresa titular.
d) Las personas fisicas que ejercen cargos de direccion, de administracion o de fiscalizacion.

e) Las personas fisicas que han ejercido la representacion legal o como apoderados en coordinacién con el
articulo 66 de la Resolucién DNCP 4400/23.

CIN® NOMBRES | APELLIDOS TIPO DE | DIRECCION DE CORREO
VINCULACION ELECTRONICO

Direglora LCaH\ ML'P{
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Observacion: ES OBLIGATORIO COMPLETAR TODOS LOS CAMPOS DEL CUADRO DE LA DECLARACION JURADA.
Completar la casilla de “TIPO DE VINCULACION” indicando el cardcter de representante legal o miembro del
6rgano de Administracién (aclarar cargo o denominacion correspondiente) o miembro del drgano de
Direccién (aclarar si fuera Director Presidente, Director Vicepresidente, Miembro del directorio, Gerente u otro
cargo/denominacion si lo hubiere), o miembro del érgano de fiscalizacién (aclarar cargo o denominacion
correspondiente), o de socio, o de propietario, o de apoderados o de beneficiario final.

Firma:

Aclaracion:

En calidad de:

RN
Abog. GuaRtatupe Rivas Royg

Director DGSA - MOPC
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FORMULARIO N2 7 — NO APLICA

MODELO DE ORDEN DE COMPRA

- . X 'y T . {
CHENG BESHILe (0s CanvOcanie

{En procedimientas de Menor Cuantio pora adguisicion de bienes y seivicios, i
optar por firmar un contruto con el Proveedor, o bien, formalizario mediante unda

B

Servicios. En este Gltinmo caso, lo Convocanie deberd viiiizar ung o los Ordenes de Compro anears ol Blivgo o

Bases y Condiciones, alendiendo o la forinag de contealacun, vs dedin, s os par contralo abiere o iy

Orden de Compra o de
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FORMULARIO N2 8

DECLARACION JURADA DE COMPROMISO DE PROPORCIONAR LA CANTIDAD DE HECTAREAS CERTIFICADAS DE
SERVICIOS AMBIENTALES OFERTADOS AL MOPC.

Asuncién, __de de 202_
SETIOrES: ciiverireerirerrerre e eneeens
Presente
REF.:(Descripcion del llamado) ..wveeen
ID: (Portal Contrataciones Publicas) .........
De mi/nuestra consideracion:
La eMpPresa.. ... ..., con RUC............ , en su calidad de oferente del llamado de referencia,
por medio de su/s representante/s legal/es.........iiiiniicinn , con cédula/s de identidad
N2....oovoeeeeereeeresee e, TOrmula la presente DECLARACION BAJO FE DE JURAMENTO:

1. QUE, ofertamos (cantidad) de hectéreas de Certificados de Servicios Ambientales cuyo valor nominal es
de (valor nominal segln Resolucién 1093/2013) perteneciente a la Ecorregién (nombre de la
ecorregién) para el Llamado de referencia, y que los mismos se halla libre de toda transaccion para ser
registrados a favor del MOPC.

(Si corresponde en caso de tener dos areas certificadas en una misma resolucion con montos nominales
distintos, agregar: El orden de prioridad para la adjudicacién es la ecorregion......)

2. QUE, nos comprometemos a mantener vigente la certificacién por toda la vigencia del contrato, si
fuéremos adjudicados, y en caso de que las mismas se encuentren préximas a vencer dentro de la
ejecucion del mismo, presentaremos comprobante de haber iniciado los tramites para mantenerlas
vigentes, con antelacién de 60 dias.

RECONOCEMOS QUE, cualquier violacidn a esta Declaracién facultara a la Convocante descalificarnos durante la
etapa de evaluacién de ofertas y/o rescindir el contrato respectivo cualquiera sea su etapa de ejecucion, de
conformidad a la forma establecida en la Ley 7021/2022 y a la Ley N° 3001/06. En estos casos reconozco que no
tendré derecho a reembolso de gastos ni a indemnizacién alguna y seré pasible de la aplicacion del
procedimiento para imposicién de sanciones previsto en la Ley 7021/2022, independientemente de las demads
responsabilidades que me pudieran generar.

Atentamente,

Firma: El/los Oferente/s Aclaracion de Firma/s
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ANEXO Il DE LA RESOLUCION DNCP N° 5118/23

DECLARACION JURADA DE ESTAR O NO ESTAR INCURSO/A EN CAUSALES DE LOS DEBERES DE ABSTENCION EN
CASO DE CONFLICTOS DE INTERESES EN RELACION A FUNCIONARIOS PUBLICOS.

Proceso de Contratacion: {nonibie ool Harmiai)

Quien suscribe, en calidad de representante de la firma con RUC N2
declara bajo fe de juramento que mi representada = Si | NO se en encuentra

incursa en las causales de deberes de abstencion previstas en el " L1 articulo 17 de la Ley

7021/22 “DE SUMINISTROS Y CONTRATACIONES PUBLICAS” y 20 de la Ley 7089/2023 “QUE ESTABLECE EL
REGIMEN DE PREVENCION, CORRECION Y SANCION DE CONFLICTOS DE INTERESES EN LA FUNCION PUBLICA”
modificado por la Ley 7236/2024.

Nota: deberd marcar la respuesta en el cuadro que corresponda a su declaracion. Si la respuesta es si,
complete el cuadro siguiente:

Nombre/s y apellido/s y cargo del | Supuesto de deber de abstencién | Especificar vinculo dentro del
funcionario afectado por el deber | en el que se encuentra el | supuesto individualizado

de abstencion. funcionario  conforme a las
disposiciones de las leyes 7021/22,
7089/23, modificada por la Ley
I 7236/2024.

RECONOCEMOS que de comprobarse la falsedad de esta declaracién, el hecho facultard a la Convocante a
descalificarnos durante la etapa de evaluacion de ofertas y/o rescindir el contrato respectivo cualquiera sea su
etapa de ejecucién, de conformidad a la forma establecida en la Ley de Suministros y Contrataciones Publicas.
En estos casos reconozco que no tendré derecho a reembolso de gastos ni a indemnizacion alguna y seré pasible
de la aplicacion del procedimiento para imposicion de sanciones previsto la normativa referida,
independientemente de las demds responsabilidades que me pudieran generar.

Firma:

C.l. Ne;

Aclaracion de firma:
Fecha:

.qas R‘))g
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